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JESUS-AGUSTIN PELLICER VALERO

Doctor en Derecho, Profesor de Dere-
cho Internacional ¥y Comparado de la
Universidad de Valencia

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES
EUROPEAS (*)

{Continuacién)
B.— PROCESQ ORDINARIO

2°*—LA INSTRUCCION

1.— Contenide de la fase oral

Lo fase instructoria tuvo un relieve cuténomo, debido al Regla«
mento procesal de la Comunidad Europea del Carbén y del Acero,
C.E.C. A. (1), que precisaba extremadamente las disposiciones del
Estatuto en que se delinea la fase de instruccién probatorica: “El
proceso oral comprende la lectura del informe presentade por un
Juez Ponente, as{ como el examen por el Tribunal de los testigos,

peritos, Agentes y Abogados y de las conclusiones del Abogado
General” (2).

{*) La iesis docloral del senior Pellicer, de la que constituye parte el trabaije
publicade en nuestra Rewvista, fue galardonada por el Instituto de Espaha
de la Real Academia de Jurisprudencia y Legislacién con el premio “Cou-
der y Moratilla” del bienic 1962-1963, Nota de la Direccién de la Revista.
(1) Articulos 35 al 45, En el actual Reglamento, la instruccién viene disci-
plinada en los articulos 45 al 54.

{(2) Articulo 21, sustancialmente reproducido en el articulo 18 de los Estatu-
tos de la C.E.E y de la C. A; Antoine: "La Cour”, pagina 253; Luchaires
"Le devoir”, p&gina 200; Valentine: "The Court”, pdginas 152 « 155
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2.~ Loa medios de instruccién.
A.—El Tribunal, oido el Abogado General, dispone los me-

dios de instruccién que estima oportuncs, mediante ordenanza que
especifica los hechos @ probar, vy que es notificada a las partes.

B.— Los medios instructories comprenden:

a) la comparecencia personal de las partes;

b} la peticién de informes v la produccién de documentos;
c) la prueba testifical;

d} la periciqg

e) el recocnocimiento judicial y la comisién rogatoric.

C.—El Tribunal practica los medios instructorios por €l dis-

puestos, o encarga de ello al Ponente; el Abogado General parti-
cipa en esta practica.

D.— Quedan reservadas la prueba contraric y la ampliccién
de los medios de prueba (3).

3.— Facultades de la Sale.

A—Lla Sdla encargada de la instruccién ejerce los poderes
atribuidos al Tribunal en el presente Reglamento (4).

Los poderes conferidos al Presidente del Tribunal son ejercidos
por el Presidente de la Sala.

B.— Al procedimiento ante la Sala son aplicables los articulos
de este Reglamento (5).

C.— Las partes pueden asistir a la préctica de los medios ins-
tructorios (6).
4 —Término de la instruccién.

Después de terminada la instruccidn, el Presidente fija la fe-
cha de comienzo de la fase ordl

{3) Reglamento Comtn: Arlicule 45,

(4) Reglamento Comin: Articulos 45 ¥ 47 a 53
{5) Reglamento Comin: Articulos 58 y 57

{6) Reglamento Comin: Artcule 486
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St el Tribunal decide conceder a las partes un plazo para pre-
gentar observaciones escritas, el Presidente fja la fecha del co-
mienzo de la fouse oral después de transcurrido este término (7).

5.~ Desarollo.

El desarrollo de la fase de instruccién estd confiade a las Sa-
las —chambres—, ¥y mds precisamente a las Salas en cuyo seno
fue nombrade el Ponente, salve el poder del Tribunal pleno para
ordenar una integracién de la instruccién probatoria, cuando es-
time insulicientes los resultades obtenidos (8).

Normalmente, por tanto, la instruccidn viene confiada a los
Salas, a las que se atribuye la {acultad de proceder a determina-
dos actos de instruccidén o de juzgar acerca de determinadas ca-
tegorias de controversias en las condiciones previstas por el Re-
glamento (9).

Dado que en la Comunidad Econémica el fendmenc jurisdic-
cional actuard con amplitud infinitamente mayor queenla C.E. C. A,,
a las Salas podrd venir atribuide el poder de decidir sobre el fon-
do de algunas coniroversias y no sclamente un poder relative al
cumplimiento exclusivoe de la instruccién probatoria (10).

6.— Admisién de pruebas.

El poder atribuido al Tribunal respecto a la admisién de ele-
mentos de prueba, aparece en las tres Comunidades extremadas-
mente vasto y casi discrecional. Por el Reglamento procesal del
Tribunal Comin, la Sala provee sobre la admisién de pruebas,
con ordenanza, después de haber ofdo al Abogado General y el
informe del Ponente. La ordenanza no es motivada, pero debe es-
pecificar los hechos a probar (11).

{7} Reglamento Comfn: Artlculo 54.

{8) Reglamente Comtn: Articule 60.

(9) Tralades: C E.E, articule 165, pérrafe 2% C. A, articulo 137, pdrrale 2%
Estatutos: C.E.C. A, articulo 18, pérrafe 1% Reglamentos: C.E. C. A,
articulo 21,

(10) Delvaux: "La cour”, pagincs 54 y siguientes; Green: “Legal cspects”,
pdgina 284; Richemont: "La Cour”, N.os 76 a 82; Valentine: "The Court”,
pdginas 40 y 41; Migliozza: "La Cerle”, pdginas 178 v 179,

(11) hegiamentio Comin: Articulos 45 y 46.
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7.~ Sistema de la prueba libre,

Mds bien son escasas las normas sobre el modo de praclicar
vy completar las pruebas; ningan limite se ha puesto al orgemo ju=-
dicial, sea la Sala o el Tribunal en pleno, sobre su valoracién.

El poder correspondiente al Tribunal de, en cualquier mo-
mento, disponer un medic instructorio o prescribir la rencvacion
o la ampliacién de actos instructorios ya practicados en el ambito
de las Salas, es, pues, totalmente discrecional (12).

Se alirma, por tanito, ¥ con toda amplitud, el sistema de la
prueba libre; casi ilimitado es, pues, el poder del Tribunal de ad-
mitir pruebas.

Alguncs tipos de hechos probatorios vienen previstes, pero
con mera finalidad ejemplificadora, en cuante rige el principio de
que el Tribunal admite todas las pruebas que estima oportunas (13),
¥ no existen normas que atribuyen « las pruebas un valor legal.

A) LA COMPARECENCIA PERSONAL DE LAS PARTES Y LA
PETICION DE INFORMES Y DOCUMENTOS

8.— Comparecencia personal de las partes.

Coherentemente con la disciplina de toda la materia de prue-
bas y el cardcter general del proceso, bastante mdas aproximado
al de tipo inquisitive que al dispesitivo, es muy amplic el poder
del Tribunal para impener cargas « las paries en materia proba-
toria v valorar discrecionalmente las consecuencias del incumpli-
miento por las partes,

El Tribunal —o la Sdla encargada de la instruccién— puede
siempre pedir a las poartes que comparezean personalmente. En
caso de negativa, toma acta de ello ¥ da la prosecucién que es-
tima justificada (14).

8.— Presentacién de documentos ¥ suministro de informes,

El Tribunal —o la Sala— puede pedir a las partes y a sus
representantes o Agentes presentar todos los documentos y laci-

{12} BReglamento Comfn: Articule 60
(13) Reglomento Comtin: Articulo 45.
(14) FReglamente Comin: Articulo 45,
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litar todas las informaciones que estime deseables, haciéndolo cons-
tar en acta en caso de negativa (15).

Igualmente puede el Tribunal pedir a los Estados miembros, ¥
a las Instituciones que no son parte en el proceso, las informacic-
nes que estime necesarias a los fines de éste.

El Estatutoc de la C. E. C. A, precisa que cuando se interpone un
recurso contra la decisién tomada por alguna de las Institucicnes
de la Comunidad, dicha Institucién estd obligada a transmitir al
Tribunal todas las piezas relativas al asunto (16).

La Alta Autoridad parece, a este respecto, estar sometida a una
obligacién mds estricta que las comisiones de la Comunidad Eco-
némica Europea (C.E.E) v de la Comunidad Europea de Energia
Atdémica (C. A), en la medida en que la presentacién de las piezas
por la Institucién de la C.E.E. o de la C. A., cuya decisién se im-
pugna, depende solamente de la iniciativa del Tribunal (17).

El Reglamento procesal, como habla hecho el de la C.E.C. A,
ha precisado y ampliado los poderes del Tribunal en esta materia.

B) LOS PROCEDIMIENTOS DE ENCUESTA Y DE PERITAJE

10.— Comisiones de encuesta y testigos.

Explicitamente, los Estatutos prevén el poder del Tribunal pa-
ra nombrar comisiones de encuesta y peritos al expresar: “En todo
momento, el Tribunal puede confiar una misién de encuesta o una
pericia a toda persona, cuerpo, oficing, comisién u érgano de su
eleccién; a este efecto puede trazar una lista de personas u or-
ganismos aceptados en calidad de peritos” (18).

La figura de la “comisién de encuesta” es, en general, extrafia
al Derecho Procesal Civil de los ordenamientos de los Estadoes, vy es,

(15} Estatutes C E.C. A, articulo 24; Houtte: "La Cour”, pégina 204; Ludovicy:
“"La jurisprudence”, pdgina 125; Richemont: “"La Cour”, N* 151; Hiphagen:
"The case”, pdgina 392,

(16} Articulo 23; Houtte: "La Cour”, pdgina 204; Ludevicy: “"La jurisprudence”,
pagina 125 Richemont: “La Cour”, N 120; Riphagen: "The case”, paginas
391 ¥y 392; "Recueil”, tomeo [, pdginas 103 v 104,

{17) Estatutes C.E.E. v C. A, arficules 21 y 22, respectivamente,

(18) Estatutes CE.C.A, C.E.E y C A, articules 25, 22 y 23, respectivamen-
te; Antoine: “La Cour”, pdging 253; Richemont: "La Cour, N 131: Valen.
tine: "The Court", pdgina 162
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en cambio, ampliamente conocida por el Derecho Pablico interno
y por el Derecho Internacional,

En general, se estima que la comisién de encuesta debe apu-
rar toda una situacién de hecho y no algunos particulares pun-
tos de hecho; y que su declaracién, aun no siendo vinculante para
el Juez (19), tiene mayor autoridad que la pericial, respecto de la
cual la determinacién del juez es absolutaments lbre.

Ninguna norma pone, pues, limitaciones a la admisién de tes-
tigos, en consideracion a la persona que declara ¢ a las caracteris-
ticas de la litis; la admisién de testigos es totalmente discrecional,
A la parte, sin embargo, corresponde en todo caso el derecho de
suministrer pruebas contrarias y ompliociones de prueba (20). La
admisién de las pruebas viene establecida por ordenanza, para la
que no se prevé la obligacién de motivacién, pero sf la de precisar
los hechos declarativos (21).

La Sdla puede proceder directamente a la préctica de la prue-
ba o delegarla en el Ponente, En el actual Reglamento no se ha
conservado el principio acogido en el de la C.E.C. A, por el que
la delegacién no se admitia cuando una de las partes se oponia (22).

11.— Citacién de los testigos.

El medo de oir « los testigos y peritos est& previsto por el Re-
glamento procesal en una serie de normas de contenide singular-
mente amplio:

A.—Los testigos son citades por el Tribunal, sea de oficio, sea
a peticién del Abogado General o de una de las partes; en este
iltimo caso, la peticién debe precisar los hechos sobre los que de-
ben ser ofdos y las razones que justifican la cudiencia.

El Tribunal o la Salet pueden siempre fijar un plaze para la
presentacién al Secretario de la lista de testigos,

(19) Scbre los comisiones internacionales de investigacién, institucién nacidg
da la Cenlerencia de Lo Haye de 1889, y dizeiplinada por esta Conven-
cidn y la da 1907, vid. Efremoff: "La concilialion internglionale” v Diena:
"Doreche Internocienal Pablico”, pdaginas 467 a 469,

(20) Reglamente Comtin: Articula 45

(21} Reglamente: Articule 47, pdrrafe 15

{22) Reglermente C.E.C A, articule 38: "La Sala procede o las medidas de
instruccién que ella ordena o, salve coposicién de una de las parles,
encarga de ello al Fonente”.
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B.—La ordenanza de citacién de los testigos contiene:
a) apellidos, nombre, profesién y domicilic de los testigos;
b) hechos sobre los cuales han de ser ofdos;
¢) eventualmente la mencién de las disposiciones tomadas
por el Tribunal para el reembolso de los gastos so-
portados por los testigos y de las sanciones aplicables
en caso de lalta de comparecencia.
El Secretario notifica esta ordenanza a las partes y a los tes-
tigos.

C—El Tribunal puede subordinar la citacién de los testigos,
cuye examen hayan pedido las partes, a la previa entrega en la
Caja del Tribunal de un depésito, cuyo montante establece, que
garantice el reembolso de los gastos a liquidar.

La Caja del Tribunal anticipa los gastos necesarios para los
testiqos citados de oficie (23).

12— Juramento v declaracién.

A.— Verificada la identidad del testigo por el Tribunal o lo
Sala, el Presidente le informa de que deberd confirmar su declu—
racién mediante juramento.

Los testigos declaran previa citacién de las partes.

Después de la declaracién, el Presidente puede, a peticién de
las portes o de oficio, hacer preguntas a los testigos, La misma
facultad corresponde a cada uno de los Jueces y al Abogado Ge-
neral,

B.—Después de hecha su declaracién (24), el testigo presia
el siguiente juramento: “Jure haber dicho la verdad, teda la verdad,
nada mds que la verdad”.

El juramento puede ser prestade en las formas previstas por
la ley nacional del testigo. Alin mds, con el consentimiento de las

partes, el Tribunal puede dispensar al testigo de la prestacién del
juramento,

(23) Estatutos C.E.E y C.A.: Artfculos 23 y 24, respeclivamente; Reglamen-
to: Arlleulo 47, pdrrafos 10, 2¢ ¢ 3%

(24) Segin el texto de la C.E.C.A, la preslacién de juramento tiene lugar
antas o después,
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C.— Bajo la direccién del Presidente, el Secretario redacta un
acta de lo declaracién, la que, una vez leida, es firmada por el
testigo, el Presidentre o el Ponente y «l* Secretario. Esta acta tiene
valer de acto auténtico (25).

13.— Recusacién,

A —Los tesligos pueden ser recusados por una de las partes
por incapacidad, indignidad o cualquier otra causa, dentro del pla-
zo de quince dias a contar de la notificacién de la ordenanza que
los cita, mediante un acto conteniendo los motives de la recusa-
cién y la prueba ofrecida (26).

Tanto en el caso de la recusacién como cuando el testigo se
niega a declarar o a prester juramento, el Tribunal o la Sala de-
ciden con plena libertad (27).

B.— El testigo regularmente citado estd obligado a atender la
citacién y presentarse a la audiencia, bajo pena de multa, que
puede llegar hasta 250 unidades de cuenta A. M, E. (28), impuesta
por el Tribunal, el que estd facultade, ademds, para ordenar una
nueva citacién a costa del incomparecido. La misma sancién se
puede infligir al testige que, sin motive legitimo, se niegues a de-
clarar o a prestar juramento (29).

la Sdla puede aplicar sas medidas previstas, siguiendo las
normas del proceso civil vigentes en el pais donde el testigo tiena
su domicilio, o, en el caso de que no tuviera domicilio, en el pais
en que resida. En todo caso, estd excluida la entrega forzesa (30).

(25) En el texlo de la C.EC. A esto locultad no se cplicaba mds que a
los peritos,

{26} Reglamento: Articule 47, pdrrafos 4% 5° v 69,

{27) BReglamento: Articulo 50

{28} La unidad de cuenta A.M.E., tomoda en consideracién, es el conira-
veler del délar,

(29) Estatutes CEC A, CEE v C A Artleules 2B, pdrralos 4% y 5%, 24 v
25, respeclivamente; Reglaments: Articulo 48,
Delvaux: "La Cour, paging 57; Migliczza: "Lo Corte”, paging 182; Riche-
mont: "La Cour”, N7 134,

{30} Tratados CEC A, CEE v C A: Articulos 44 y 82, 187 v 182, v 159
vy 164, respeclivamenta,
Anloine: "Lg Cour”, pagina 237; Institut, "Lg C. E.C A", pdginag 189 v
223; Delvaux: "La Cour”, paginas 30 y 31; Duranle: "La Corte”, pdginas
151 a 153: Mathijsen: "Le Droit”, pdginags 94, 95 v 97, Ménace: "Le isti-
tuzioni'’, pdginags 61 v 62; Morelli: “"Appunti”, paginas 17 v 18; RHeuler:
"La C.E.C. A", pdgina 106; Hichement: “"La Cour”, N° 167; Visacher:
"La C.E. C A", phgina 58 :
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Las somcicnes infligidas pueden ser revocadas cuando e] tes-
tigo justifigque ol Tribunal haber estado legitimamente impadido (31).

C—Cuando se establezeo que un testigo ha disimulado o
conirahecho la realidad de los hechos sobre los que ha declarado
o ha sido interrogado por el Tribunal, éste puede requerir por esta
falta al Ministro de Justicia del Estodo de cuya jurisdiccién de-
pende el testigo, pora que se le apliguen las sanciones previstas
en cada caso por su ley nacional, especialmente por viclacién de
juramento o falso testimonio (32).

14.— Aplcabilidad de estas disposiciones a los peritos.

Las disposiciones relerentes a los testigos son generdlmente
aplicables a los peritos {ordenanza de pericia precisando la misién
del perito, plazo, presentacién de informe y juramento, recusacién,
perjurio, etc.).

Sin embargo, los peritos estdn situados directamente bajo el
control del Ponente, que puede asistir a las operaciones periciales
y debe estar informado del desarrcllo de la misién confiada,

El peritc puede, por su parte, pedir examen de testigos.

Es de notar que la multa concerniente a los testigos no compe-
recidos no se aplica a los perites. Los peritos pueden ser elegides
de entre una lista de personas u crganismeg iddneos a criterio del

Tribunal (33).

15.— Comparacién de la dizciplina da la C.E.C.A. con las de la
C.E.E. v C. A,

En el sistema de los Tratados y Estatutos pora la Comunidad
Econémica Europea v la Comunidad Europea de Energla Atémica,
las obligaciones de los peritos vy testigos aparecen disciplinadas
de modo bastonte mds riguroso que en el Reglamente de la C.E.
C. A. Esto tamhién es indice de la evoluciéon del sistema jurisdic-

{31} Véasze lo cila N7 29,

{32) Estatutos CEC A, CEE. y C A: Articulos 28, parrafe 4%, 27 v 28
respectivamente; Reglaments: Articuls 108, ¢); HReglamento adicional

{33) Estatutes CEC.A., CEE y CA: Articules 25 22 vy 23, respectiva-
mente; Beglamento: Articuls 49,
Antoine: "La Cour”, pdaina 253 Richement: Lo Cour”, N* 131; Valentine:
“"Tha Court”, pagina 162.
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cional del Tribunal, crue se relaciena con la mayor amplitud que
el fenémeno de la jurisdiccién presenta en las dos Cormunidades
de Roma.

Respecto al rigor de las normas de los Estatutos, la actuacién
del Reglamento procesal parece singularmente cauta,

16.— Indemn’zaciones y reembolso de gastos,

A.— Los testigos y los peritos tienen derecho al reembolso de
los gastos de viaje y de estancia. La Caja del Tribunal puede con-
cederles un anticipo sobre estos gastos.

B—Los testigos tienen, ademds, dereche a una indemniza-
cién compensatoria de lo dejade de ganar; y los testigos a hono-
rarios por sus prestaciones,

Estas indemnizaciones son pagadas per la Caja del Tribunal
a los testigos ¥ a los peritos después del cumplimiento de su obli-
gacién o encargo (34); v eventualmente son imputadas scbre la
provisién pedida per anticipade cuando los testiges no son citados
de oficio (35),

C) EL RECONOCIMIENTO JUDICIAL Y LA COMISION ROGATORIA

17.— Reconocimiento judicial.

A — El reconocimiento judicial se efectfia en la medida en que
el Tribunal ¥ las Salas pueden, para tener una o varias sesiones
determinadas, elegir un lugar distinto de la sede del Tribunal (36).

B.—En el Reglamento de la C. E. C. A. venia también prevista
la audiencia de testigos y peritos en via regatoria {37), en las con-
diciones convencicnalmente pactadas por los Estados miembros (38).

(34) Reglamento: Articulo 51

(35) Véase la cita anterior.

(36) Reglamente: Articule 25 pdreafe 30

(37) Billecard: "Les Commissions rogateires™; Cuclnotta: "L'assistenza™ Japiot:
"Commission rogaleire”; Lamberlini; “Cartas rogatorias: Monnier: “Des
commissions; Pinte: "Cartas”; Orue: “Derecho Internacional Privado”, na-
meros 445 y 449,

{38) Reglamento: Artleulo 36; Artfeulo 10 del Reglamento adicional sobre las
comisiones regatorias referide al citado articulo 36 Reglamento C. E C. A
Richemont: "La Cour”, N* 152,
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La norma ha side opeortunamente accgida en los Estatutos de la
C.E.E. v de la C.A. (39).

A peticidn de las partes o de oficio, el Tribunal puede entre-
gar por ordenanza comisiones rogatorias para la aqudiencia de pe-
ritos v testigos, segiin las modalidades determinadas por un regla-
mento adicional (40). Este testigo o perito serd asi oido por la
Auteridad judicial de su domicilio ¥ las plezas resultantes del cum-
plimiento de la comisién rogatoria serdn enviadas al Tribunal; éste
asume los gastos, bajo reserva de ponerlos, llegado el case, a
cargo de las partes.

3*— LA FASE ORAL

[8.— Observaciones escritas de las partes,

Terminada la fose de instruccién, el Presidente del Tribunal,
a quien se transmite el expediente, fija la fecha de la audiencia
en que se desarrollard el debate oral. El Tribunzl tiene, sin em-
bargo, el poder, después de completada la instruccién, de senalar
a las portes un plazo para presentar observaciones escritas (41).

No viene, por tanto, concedida a las partes, la facultad que
tenfan en el sistema de la C.E.C. A, de precisar por escrito sus
conclusiones definitivas después del término de la instruccién, La
causa viene, por fanto, remitida al Colegio scbre las conclusio-
nes precisadas precedentemente; tombién esta innovacién confir-
ma el cardcter inguisitive del procese ante el Tribunal Comdin.

19— COrden en que el Tribunal conoce de los asuntos.

A—Fl orden de los asuntcs en gue conoce el Tribunal estd
determinade por la fecha en que terming su instruccién; entre wvea-
rios asunios cuya instruccién termina simultémeaments, el orden
estd determinado por la fecha de inscripcién de la demanda en
el Registro. A esta regla hay dos excepciones:

(39) Eslafutas C E E v C.A: Articulos 26 v Z7, respectivamenta,
(40) Reglomente Comtin: Artlculos 52 v 109,
(41) BReglomento Comtn: Articulo 54.
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a) una concierne al poder del Presidente de decidir, en visla
de particulares circunstancias, que ung causa sea juzgada
con prioridad; ;

b) otra concierne al proceso de urgencia por el que el Presi-
dente puede resolver todos los asuntos cesantes {42).

B.— Si las partes de una causa cuya instruceidn ha terminado,
piden de comiin acuerdo el reenvio, puede éste ser acordado por
el Presidente. A falta de ccuerdo entre las portes, el Presidents
remite la decisién al Tribunal (43).

20.— La audiencia,

A —Toda audiencia es ptblica, ¢ menos que se decida de
otro modo por motivos graves, de oficio o o peticién de los partes -
(44). La decisién de proceder a puerta cerrada implica la prohibi-
cién de publicar los debates (45).

El Secretario redacta acta de toda audiencia; va suscrita por
el Presidente ¥ el Sacretario vy fiene valor de acte auténtics. Las

partes pueden tomar conocimiento en Secretarfe de las actas y
obtener copia ¢ su costa (46).

B.—El Presidente abre y dirige los debates v ejercita la policia
de cudiencia (47). El Tribunal gozq, respecto de los Abogados coms-
parecientes y testigos no comparecidos, de los poderes general-
mente reconocidos en la materia a los Juzgados y Tribunales (48).

C.—El Presidente, los Jueces o el Abogado General pueden, en
el curso de los debates, hacer preguntas o los Agentes, Consejeros

(42) Reglamente Comitin: Articulo 85,

(43) BReglomente Comtn: Articuls 55,

(44) Estatutes C.E.C. A, C.EE vy C A: Articulos 26, 28 y 29, respectivamente,

(45) Reglaments: Articulo 36, pdérrafo 2°

(46) Estatutes C.E.C A, articulos 27 v 28, pdrrafo 19 C.EE, 30 ¥ 3l C. A,
31 y 32; Reglamento; Artieule 62; Richemont: "La Cour”, N® 158,

{47) Reglamento Procesal Comtn; Articule 56, pdrrato 1°. El derogade Re-
glamente Procesal de la C.E C A establecia: "l—Los debales son
dirigides por el Presidente. 2—El ejerce la policla de la audiencia”.

(48) Estatute C.E.C A, articulos 20, pdrrafe 4°, y 28, pdrralo 5% Estalute
C.E.E, articulos 17, parrafe 4% y 24; Estatuio C.E. C.A., articulos 17,
parrafo 4% vy 25
Vid: Schre el primer arifeuls citode de code uno de los tres Estatutos:
Richemont: "La Cour” nimeros 103 a 106; Valentine: "The Court’, pd-
ginas 147 a 151, Scbre el artfeulo citado en segundo lugar, también de
los tres Estatuios: Mathijsen: "Het aanvullend reglement van het Hof van
Justitie van de E.G.K.5.", en Nederlandse Juristenblad, 1958, pdginas
163 a BAES. :
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o Abogados de las partes (49). Pero las partes séle pueden partici-
per en la discusién oral mds gue « través de sus Agentes, Conse-
jeros o Abogados (50); lo que lleva a pensar que los Abogados
son mandatarios, como los Agentes; de ofra parte, en efecto, el
Abogado debe obiener la contrasena del Secretaric sobre un do-
cumento de legitimacién (51).

21.— Reapertura de la fase probatoria o de la oral. Conclusiones
del Abogado General.

A —El Tribunal puede en todo momento e incluse durante los
debates de la fase oral, ordenar gue se renueve o repita con
mayor amplitud todo acto de instruceién probatoria, ya practicado
ante la Sala instruetora, o tombién puede encargar a la Sdala o
al Ponente proceda o su practica. El Tribunal tiene, pues, tanio
el poder de ordenar la reapertura de la fase probatoria para la
practica de nuevas pruebas, comeo el de ordenar la reapertura
de la fase oral, posteriormenie (52).

B.—El Abogado General presenta, antes de que el Presidente
declare terminada la fase oral, sus conclusiones orales y motives
das (53).

(49) Reglamento Procesal, arllcule 57 Estatute C.E.E., arilcule 289 y Estotuto
C.E.E. A, articule 30,

{50) EReglamento Procesal, arficulo 58; Eslatutos: C. E. E., arlicule 28, y C.E.E A,
articula 30,

{51} Vid: Pellicer: "Las partes en el process ante el Tribunal de Justicia de las
Comunidades Europeas (Capocidad, legitimacién, postulzcidnl”, “"Revis-
t Juridiea de Catalufa”, Octubre-Diciembre de 1963, pdgings 1045
1073; Pellicer: "Los Abogodos ante el Tribunal de Jusiicia de las Comu-
nidades Europeas” “Boletin del llustre Colegic de Abogados de Valen-
cia", Octubre de 1962, paginas 51 o 53,

{52} Eslatutes CEC A, CEE y C.EE A, articulos 25, 22 v 23, respeciiva-
mente: Reglamenle Procesal, articules 63 y Bl
Vid.: Antoine: "La Cour”, pdging 253; Migliazza: "La Corie”, pdginos 183
v 1B4: Richemont: "Lo Cour”, N* 131; Valentine: "The Court”, pdging 168;
Van Reopinghen v Orignne: "Lo Procédure”, paginas 40 a 47,

{52} Reglamento Procesal, articula 59,
Vid.: Pellicer: “El Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas, Or-
ganizecidn del Tribunal”, Revisia de Dereche Judicial, Madrid, Julio-Sep-
tiembre de 18963, pdginas 114 g 132; "El Tribunal de Justicie de las Comuni-
dades Eurcpegs’’, Seminarios, Madrid, Noviembre de 1962, pdgings 99 o 119;
v con igual texto en "Revista General de Dereche”, Valenecia, Junic de 1963
v Julio-Ageosto de 1963: “Organizecién del Tribunal Comin Eurcpeo”
Reviste de la Universidad de Zulia, Maracaibe, Enere-Marze de 1964,
pPaginas 129 o 143
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Estas conclusiones son publicadas por la Secretaria, en la
Recopilacién de Jurisprudencia del Tribunal

LA SENTENCIA

22~ Divisién de las resoluciones judiciales en cutos y sentencias.

Formalmente las resoluciones pronunciadas per el Tribunal se
dividen en Sentencias y Autos o Providencias,

A — Sentencias son las rescluciones a través de las cucles el
Tribunal da por terminadoe el pleito: a) por falta de los presupuestos
procesales o de las condiciones de la accién (54), o b) en cuanto
decide sobre el fondo (59).

a} En el primer caso, el Tribunal decide —para usar su ter-
minclogia— sobre la admisibilidad de la demanda; v sélo si esta
decisidn es pesitiva, pasa a examinar el fondo.

b) En este segundo caso, el Tribunal examina y decide scbre
el fundamento de la aecién hecha valer en juicio.

(54) En Derecho Espafiol se denominan o pueden denominarse sentencics
interlocutorias; aun no siends por su esencig sentencias verdaderas
—puesio gque no deciden el fende del litigio, sino gue resuelven una
cuestion que alecta ol desarrollo del proceso— se les de eser nombre
por exigirse en ellas las garantias que supone la observancia de las
formalidades que a los sentencias se refiere. A este grupe perienecen
las sentencias gue recaen sebre un incidente que, qungue pongan tér-
mino o lo principal objeto del litigic o imposibiliten su continuacién, no
son sentencigs guiénticos desde el momenio en gue ls gue se tiends
3 resolver en ellas no es una cuestién de fondo sino una cuestién inci-

ental.

En tal figura se comprenden, por tanta, las rescluciones sobre oxcepcio-
nes o incidentes; rescluciones previstas en el Reglamente Procesal Co-
min, en su articuls 9, parrafa 47

Vid.: Pellicer: "Los procesos incidentales ante el Trbunal de las Co-
munidades Eurcpeas (sumario, incidentgl, intervencién)”., “Revista Turi-
dica de Cotaluna”, Abril-lunic de 1964, pdginos 391 o 428: "Las senten-
cias en el sistema procesal de lgs Comunidades Eurepeas”, "Revista de
Derecheo Judiclgl”, Madrid, Abril-Junie de 1955 v el trabajo inddils, ela-
borado en el Centro de Estudios e Investigacienes de Derecha Internea-
cional v de Relaciones Inlernaciongles de la Academia de Dereche In-
ternacional de La Hoya, sesién de 1964, titulado “"Portée des decisions
des juridictions internctionales”,

{533} En Derecho Esponol visne regulada en el ortleulo 369, pdrrafo 49 “Las
regoluciones de les Tribunales v Juzgados, en loz negocies de eardcter
judicial, s¢ denominordn: Sentencias, las gue decidan definitivomenta
las cuestiones del pleito en ung instancia, o en un recurse extraordinario”,
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La Sentencia decide, pues, tanto desde el punto de vista da
la admisibilidad como desde el punio de vista del fondo, scbre la
accidon hecha valer en juicio; v es definitiva y obligatoria desde
el dic en que se pronuncia (55 bis).

BE—El Auto o Providencia, en cambio, decide sobre una re-
lacién meramente procesal; no es definitiva, en cuanto puede ser
revocada siempre por el érgomo gque la dicté y, en general, per
el érgano superior; y, aun siendo obligatoria, no tiene cardacter
ejecutive.

No existe en los textos una prescripcién de los requisitos for-
males del Auto pronunciade en la fase decisoria; pero del examen
de la jurisprudencia del Tribunal, realizado sobre los Aulcs re-
lativos a la admisibilidad de una intervencién (56), se deduce
que el Auto debe tener todos los requisitos de la Sentencia, de la
que se distingue, sin embargo, en cuanto la exposicién de las
razones de las partes v de las motivaciones es sumaria. Formal-
mente, por tanto, los Autos pronunciados por el Tribunal en pleno,
se distinguen de los Autos en que las Salas resuelven sobre la
admisién de pruebas, respecto de las cuales no viene expresa-
mente previsia la obligacién de motivacién (57), mientras se prevé
la articulacién de los hechos que son objete de la prueba

Mientras la Sentencia ha de ser pronunciada en audiencia
ptblica, el Auto suele depositarse normalmente en Secretaria y
notificade a las partes.

i

93.— Requisitos de la Sentencia.

En los textos legislativos, la determinacién de los requisitos
formales de la Sentencia es explicita e incluso rigurosc

(55 bis) Vid, especialmente, articulos 47, 63, B3/1, 78, etc. del Reglamento.

{56} Intervencién del Gobierna de Luxemburgoe en los proceses acumulades
nimeros 7 v 9/54. Aulo de 24 de Noviembre de 1955 ("Reecusil”, tome II
paginas 147 ¥ 148),

Vid.: Pellicer: “Los procesos especiales” citado, paginas 420 o 428,

{(57) En el derogade Reglamento de la C.E. C. A, se prevela, en cambio, que
el aute admitiends las pruebas no fuera motivade: "La Sala ordeng las
medidas que juzge convenientes por medio de aulo gue no es motivado
pero gue articula los heches o probar” {arilcule 37).
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A — Después de las deliberaciones que son y quedan secretas
(58), previa citacién de las partes, la Sentencia es pronunciada
en audiencia piblica (59), aun en el caso de que la discusién haya
sido a puerta cerrada (60).

Lo Sentencia contiene:

1) indicacién de que estd dictada por el Tribunal v fecha
del pronunciamiento;

2) nombre del Presidente y de los Jueces que han participadeo
en la deliberacién (61); del Abogado General v del Secretario;

3) indicacidn de las partes ¥ de sus Agentes, Consejeros o
Abogados;

4) conclusiones de las partes vy mencién de haber sido oido
el Abogado General;

5) exposicién sumaric de los hechos;

6) los motives (62);
7) el falle, ﬂﬂrqprandida lar decisidén relativa a las costas (B63).

Contrariamente o lo que sucede en el sistema del Tribunal
Internacional de Justicia, no estd previsto el instituto del parecer
disidente v de las opiniones individuales. No es necesaria la men-
cién del desarrcllo de]l proceso, prevista, en cambio, en el Regla-
mento de la C.E. C. A

B.— El original de la Sentencia, suscrilo por el Presidente, Jueces
que hon participado en laos deliberaciones y Secretario, con el
sello del Tribunal, es depositado en Secretarie; la Sentencia es
notificada en copia outéntica a cada una de las partes.

Sobre el original de la Sentencia el Secretario anota la fecha
del pronunciamiento (64).

{58} Estalutos C.E.C A, C EE ¥y C. A, articulos 28 32 v 33, respecliva-
mente; Rappeort, pdging 46

{58) Esiatutos C.E.C A, C.EE v C A, articulos 31, 34 y 35 respectiva-
menle; Regloamento, articule B4, pdrrafo 17,

Anteine: "La Cour”, pdgina 254; Delvaux: "La Cour”, pdgina 14,

(60} Véase la cita N¥ 45,

(81} Esiatutos C.EC.A, C.E E v C. A, artlculos 30, 33 v 34, respectivamente,
Antoine: "La Cour"”, pdging 255 Jeantet: "Lez interdts”, pdgina 710; Riche-
mont: "La Cour”, N° 166; Valentine: "The Ceourl”, pdgina 185,

{62) Véase la cita anterior.

{63) Reglamento, arilculo £3

{64) Reglamento, articuls B4, pdrrafos 2¢ v 3%
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24— Eslilo de las sentencias del Tribunal Comfin,

De la experiencia hasta ahora hecha se puede deducir que
el Tribunal ha demostrade, en sus resoluciones, que examina con
la mayor amplitud y con escripulo extramo las tesis v las razones
de derecho sostenidas por las partes; la exposicién de las argu-
mentaciones de éstas viene hecha en las Sentencias de modo ex-
tremadamente analitico.

Mas raramente el Tribunal ha acogido el estilo de argumentc-
cién conclso y descarnade, propic de la casacién francesa (65).
Indudablemente, en la forma en gue vienen extendidas las Sen-
tencias se notan influencias del estilo jursprudencial prepio de los
Tribunales italionos y alemanes; de estos tiltimos, particularments,
deriva la precisién, aun extericr, en que los varios argumenios
vienen subdistinguidos, examinados y decididos .

Al motivar sus decizs'ones, el Tribunal se ha referido con fre-
cuencia a lo precedente jurisprudencia; v esto, entre olros, ha te-
nide el mérito indudable de hacer bastante mdés sencilla la moti-
vacién de las Sentencias mds recientes. Pero, al repetir las tesis
sostenidas por las partes, el Tribunal ha usado siempre del méxi-
mo escripulo; preccupdndose de exponer, inmediatamente después
de haber repetido las razones de las partes, las objecicnes que @
cada una de ellas se podian hacer; lo que es, sin duda, bastante
recomendable en el plano de lg eficacia v de la exactitud de la
exposicidén; pero bastante menos bajo el perfil de la sencillez y
claridad, vy, quizd, de la fdcil comprensién del texto.

Muy frecuentemente, en efecto, el razonamiento juridico del
Tribunal aparece disperso entre los objeciones puestas o las tesis
de las partes y las motivaciones en derecho de las decisiones; v
la lectura resulta mds dificil por el hecho de que, con frecuencia,
las mismas cuestiones son examinadas, aungue sea bojo distinto
perfil, dos veces: ung, en la declaracién de admisibilidad de la ac-
cién; otra, en la decisién del fondo.

Bajo este perlil, el Tribunal Com(n estd bien lejos de haber
alcanzado el feliz poder de sintesis que constituye una de los me-
jores caracterisiicas de la actividad jurisprudencial del antiguo

{65) Vid, la=z considergciones de Rivere: “Le problame de linfluence”, pa-
ginas 207 y siguientes,
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Tribunal Permanente de Justicia Internccional, ¥ que, después de
alguna incertidumbre en los primeros afios de su actividad, se
observa en las resoluciones del actual Tribunal Internacional de
Justicia  (66).

25.— Obl'gatoriedad de la Sentencia.

La Sentencia tiene fuerza obligatoria desde el dia en que es
pronunciada (67) en sesién piblica, ¥ no desde su notificacion,
aunque parece que su ejecucién no pueda efecluarse mdas que
después de ser notificada (68).

26.— Institutos complementarios de la Sentencia.

A —F] cardcter definitive de la Sentencia hace que, en el sis-
tema procesal del Tribunal Comiin, ademds de las garantias de
justicia que implica el proplo proceso —numerosos combics de
escritos, instruccién muy detenida, publicdad muy completa—, se
prevean, con amplitud notablemente mayor que en los sistemas
de Derecho Procesal Civil, algunes institutos, que en los ordena-
mientos de los Estados, son, en buena parte, superfluos, por la
existencia de medios ordinarios de recurso vy por el hecho de que
las Sentencias de primer gradoe no sean —al menos en muchos
Estados— obligatorias (69).

Tales institutos son:

a) integracién de la Sentencig;

b) correccién de errores materiales;

¢} interpretacién de las Sentencias;

d) revisidn;

e) oposicién contra la Sentencia en rebeldia; ¥

Iy oposicién de tercero o terceria

(66) Miglimzza:r "La Corte”, péginas 186 y 187,

{67) Reglamento, ariicule 65 Richemont: "La Cour”, N* 17

{68) Reuter: "La C.E C.A.".

{69 La obligatoricdad de la Sentgneia, por tanto, aparece, en loz ardena-
migntos estalales, boastante frecuentemente ligods con su definttividad,
v esto no obstante que la obligatoriedad y la definitividad de una Sen-
tencia derivan de premisas distintas: identiliedndoze una con la nor-
ma da gque deriva el poder de jurisdiceién; derivando la otrg de 1o fal-
ia de un Tribunal de grade superier (vid, Morelli: "Lo théorie générale”,
plginas 322 o 332). Y, en efeclo, en la mayoria de los ordenamientas,
una Sentencia es indudablemente obligatoria cuande es delinitiva, tan-
to que olguna vez en los ordenaomientos internos, obligatoriedad v defi-
nitividad parecen, g primera visla, derivar de un misme principie (ID,
id. pdgina 323).
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B.— Recurso de rectificacién.— Sin perjuicio de las disposicio-
nes relativas a la interpretacién de las Sentencias, los errores meo-
teriales o de cdlculo u otras evidentes inexactitudes, pueden ser
rectificados por el Tribunal, de oficio o o peticién de una de las
partes hecha en el plazo de quince dias o partir del pronuncia-
mienta de la Sentencia. Las partes, debidamente advertidas por el
Secretario, pueden presentar observaciones escritas en el plazo
fijade por el Presidente.

El Tribunal resuelve en Sdla del Consejo, oido el Abogado Ge-
neral. El original de la ordenanza que prescribe la rectificac én se
une al original de la Sentencia rectificada, a cuyo margen se hace
anotacion de la ordenanza (70).

C.— Recurso por omisién.— Si el Tribunal ha omitide estctuir
sobre un punto aislado de las conclusiones o sobre los gastos, la
parte que se estime perjudicada debe dirigirse al Tribunal por
escrito en el término de un mes o contar desde la notificacién de
la Sentencia; esta instancia es notificada a la otra parte a la qus
el Presidente seficla un término para la presentacion de observes
ciones escritas (71). Nétese que la omisidn no puede ser sefialada
de oficio; este recurso semeja, pues, un recurso de revisién en el
campo muy limitado de la omisién, pero no se confunde con &L

Tras la presentacién de las referidas observacicnes escritas,
el Tribunal, oido el Abogado General, estatuye al mismo tiempo
sobre la admisibilidad y sobre el fondo de lo demanda (72).

Como en los otros casos, la minuta de la ordenanza debe ser
unida a la de la Sentencia corregida, aundgue el Reglamento no
lo precisa;'como tampoco si el Tribunal estatuye o no en Sala
del Consejo. Como quierar ¢fue sea, un recurso no supone por sf
mismo suspensién de la ejecucién forzosa, en cuanto toda sus-
pensién debe ser objeto de un recurso especial.

D.—Hay en la adopcién de los dos institutos una indudeble’
razén comin, que se refiere a la definitividad de las resoluciones
del Tribunal; la imposibilidad de obtener de un organc jurisdic-
cicnal de grade superior la remisién de la causa por el primer

(70} Reglamenlo, articule BB,
{71} Reglamento, articuls &7,
(72) Véase la cila anterior
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Juez para que decida sobre un punto que éste habla omitido
juzgar, explicar, en efecto, por qué, en el ordenamiento de las Comu-
nidades europeas, es posible presentar —respetando algunas condi-
ciones formales y dentro de plazos notablemente reducides— una de-
mcnda ya precedentemente puesta al Tribunal Comin, cuando éste
hubiere omitido decidir sobre ellg; frente a la tendencia jurispruden-
cial de algunocs ordenamientos internos, de identificar la omisién de
juicio sobre un punio controvertide con la tdcita desestimacién
de la pretensién de la parte (73). El principio acogido en el sistema
del Reglamento procesal aparece, frente a esto, bastante mas
abierto v menos formalistico.

En el sistema de las Comunidades Europeas, faltando un Juez
de apelacién, se habria podido consentir a las partes presentar
en ofro proceso distinto la demanda scbre la que el Tribunal habia
omitide pronunciarse; pero se ha prelerido, en cambio, hacer que
la relacién no venga interrumpida en modo alguno, de mode que
el juicio ulterior de integracién, asi como el de correccién de
errores materiales, aparecen comeo meros complementos del concluido
por la Sentencia del Tribunal (74).

{73) En tal sentido, por ejemplo, la jurisprudencia del Tribunal de Casacién
italicne: vid, Calvesa: "Omissione di pronuncia”,
{74) Migliazza: "Lg Corte’, pdginas 188 a 190
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